PAGE  

	Veidlapu izsniedz bez maksas

Бланк выдаeтся бесплатно  
                Vīzas anketa

                Визовая анкета




	1. Uzvārds (uzvārdi)

Фамилия (фамилии) 

                             |__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|


	DIENESTA ATZĪMES

Iesniegšanas datums:

|__|__| |__|__| |__|__|__|__|

Amatpersona:
Pamatojuma dokumenti:

□ derīgs ceļošanas dokuments

□ finanšu līdzekļi

□ ielūgums
□ transporta līdzekļi
□ dzīvības un veselības apdrošināšana

□ citi :

________________________________________

Pieņemtais lēmums:

□ atteikta       □ izsniegta

□ izsniegšana atlikta (papildu pārbaude vai saskaņošana)

Lēmuma datums:

|__|__| |__|__| |__|__|__|__|

Vīzas kategorija :

□ A      □ B      □ C      □ D      □ L 

Ieceļošanas reizes :

□ 1     □ 2     □ vairākas 

Derīguma termiņš :

no   |__|__| |__|__| |__|__|__|__|

līdz |__|__| |__|__| |__|__|__|__|
Īpašas atzīmes :

____________________________________________________________



	2. Dzimtais uzvārds (uzvārdi)

Предыдущая (девичья) фамилия (фамилии) 

|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|


	

	3. Vārds (vārdi)

Имя (имена)  

|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|


	

	4. Dzimšanas datums (diena-mēnesis-gads)

Дата рождения (день-месяц-год)
|__|__| |__|__| |__|__|__|__|
	5. ID-numurs (pēc izvēles)

ИД-номер (по желанию)

|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|


	

	6. Dzimšanas vieta un valsts

Место рождения, страна

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

	

	7. Pašreizējā pilsonība (pavalstniecība) (-as)

Гражданство (подданство) (- а)

|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|


	8. Iepriekšējā pilsonība 

Предыдущее гражданство

|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|
	

	9. Dzimums:

Пол:

□ vīrietis       □ sieviete
    мужской       женский
	10. Ģimenes stāvoklis:

Семейное положение:

□ neprecējies (-usies)     □ precējies (-usies)     □ atraitnis (-e)

    не состою в браке           состою в браке           вдовец (вдова)

□ šķīries (-usies)            □  nedzīvo kopā                      □  cits  

     разведен (-а)                   не проживаем вместе             другое   


	

	11. Tēva vārds (vārdi), uzvārds

Фамилия, имя (имена) отца 

|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|

|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|

	12. Mātes vārds (vārdi), uzvārds    

Фамилия, имя (имена) матери
|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|

|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|


	


* Eiropas Savienības (ES) vai Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) pilsoņu ģimenes locekļiem (laulātais, bērns vai apgādībā esošs radinieks) uz jautājumiem, kas apzīmēti ar *, nav jāatbild. ES vai EEZ pilsoņu ģimenes locekļiem jāuzrāda dokumenti, kas apliecina radniecību.

На вопрос, отмеченный *, не отвечают члены семей граждан Европейского Союза (ЕС) или Европейской Экономической Зоны (ЕЭЗ) (супруг (-а), дети или родственники,  находящиеся под опекой). Члены семей граждан ЕС или ЕЭЗ предъявляют документы, подтверждающие родство.
	13. Ceļošanas dokumenta veids:

Вид проездного документа:

□ nacionālā pase                         □ diplomātiskā pase                       □ dienesta (oficiālā) pase                                            □  ārzemnieka pase        

    паспорт                                        дипломатический паспорт           служебный (официальный) паспорт                          паспорт иностранца   

□ jūrnieka personas apliecība       □ ceļošanas dokuments (1951.gada Konvencija)         □ cits ceļošanas dokuments (lūdzu norādīt):

    паспорт моряка                             проездной документ (Конвенция от 1951 г.)            другой проездной документ (укажите какой):
________________________________________________________________________________



	14. Ceļošanas dokumenta sērija un numurs

Номер и серия проездного документа
|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|


	 15. Izdevējiestāde un izsniegšanas vieta

Учреждение и место выдачи проездного документа
_______________________________________________________

	16. Izsniegšanas datums:

      Дата выдачи:                 |__|__| |__|__| |__|__|__|__|

	17. Derīguma termiņš:

      Срок действия:        |__|__| |__|__| |__|__|__|__|

	18. Ja dzīvojat valstī, kura nav jūsu izcelsmes valsts, vai jums ir atļauja atgriezties šajā valstī?

Если Вы проживаете в государстве, гражданства которого Вы не имеете, есть ли у Вас разрешение на возвращение в это государство?
□  Nē       □  Jā (atļaujas numurs un derīguma termiņš) 

     Нет         Да (номер разрешения и срок действия)  |__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|     |__|__| |__|__| |__|__|__|__| 



	*  19. Pašreizējā nodarbošanās:
    Ваш род занятий (должность):           ______________________________________________________________________________


	*  20. Darba devējs, darba devēja adrese un tālruņa numurs. Studentiem, skolēniem – mācību iestādes nosaukums un adrese:        

    Название места работы, адрес, телефон. Студентам, школьникам – название, адрес, телефон учебного заведения: 

________________________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________


	21. Galamērķa valsts (ja pieprasāt lidostas tranzītvīzu vai tranzītvīzu)
Конечный пункт следования (если запрашиваете аэропортную транзитную или транзитную визу)
__________________________

__________________________


	22. Vīzas kategorija :

Категория визы :

□ Lidostas tranzītvīza                     □ Tranzītvīza         □ Īstermiņa vīza

    Аэропортная - транзитная             Транзитная            Краткосрочная

□ Ilgtermiņa vīza          □ Pierobežas vīza
    Долгосрочная               Приграничная

	23. Vīzas forma : 

       Вид визы:

□   individuālā vīza

      индивидуальная виза

□  grupas vīza

      групповая виза

	24. Cik reizes ieceļosiet ?

Запрашивается виза

□ vienu                □ divas                  

    одноразовая       двухразовая         

□ vairākas

    многоразовая
	25. Uzturēšanās ilgums                                             Lūdzu izsniegt vīzu ar derīguma termiņu    
      Срок пребывания                                             Прошу выдать визу сроком действия            
no / с                                                                   līdz / до

           |__|__| |__|__| |__|__|__|__|                   |__|__| |__|__| |__|__|__|__|
uzturēšanās līdz                                        dienām

сроком пребывания до   |__|__|__|   дней


	26. Citas vīzas (izsniegtas pēdējo 3 gadu laikā) un to derīguma termiņš.

Другие визы (выданные в течение последних 3 лет) и срок их действия.
________________________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________



	27. Vai Jums ir atļauja ieceļošanai pēdējā galamērķa valstī (ja pieprasāt lidostas tranzītvīzu vai tranzītvīzu)?

Имеется ли у Вас разрешение на въезд в страну, которая является конечным пунктом следования (если запрашиваете аэропортную транзитную или транзитную визу)?
□  Nē     □  Jā, derīga līdz:             |__|__| |__|__| |__|__|__|__|     Izsniedzējiestāde     _________________________________________________
     Нет       Да, действительна до:                                                                Учреждение, выдавшее документ



	*  28. Iepriekšējās uzturēšanās Latvijas Republikā (pēdējo 3 gadu laikā):

    Предыдущее пребывания в Латвийской Республике (в течение последних 3 лет):

________________________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________




	29. Ieceļošanas mērķis:

Цель визита:
□    tūrisms     □  komercbrauciens                □  radu vai draugu apciemojums                                       □  kultūra/ sports     

       туризм           коммерческая поездка           частный визит к родственникам или друзьям               культура/спорт  

□      dienesta/oficiāls brauciens             □  tranzīts          □  mācības/ studijas       □  ārstēšanās       □ cits (lūdzu norādīt):

         служебная/деловая поездка                 транзит                   учёба                        на лечение        другое (просьба указать):

________________________________________________________________________________________________



	*  30. Ieceļošanas datums (diena-mēnesis-gads)
    Дата въезда (день-месяц-год)
                                               |__|__| |__|__| |__|__|__|__|
	*  31. Izceļošanas datums (diena-mēnesis-gads)

    Дата выезда (день-месяц-год)
                                            |__|__| |__|__| |__|__|__|__|

	*  32. Pirmās ieceļošanas robeža vai tranzīta maršruts

    Первый планируемый пункт пересечения границы или маршрут транзита

______________________________________
	33. Transporta līdzeklis, ar ko paredzēts ieceļot Latvijas Republikā vai tās teritorijas šķērsošana tranzītā

Предполагаемое транспортное средство для въезда в Латвийскую Республику или пересечения с целью транзита

______________________________________________________________


	*  34. Uzaicinātājs (fiziska vai juridiska persona) un kontaktpersona (ja uzaicinātājs ir juridiska persona). Ja tāda nav, tūristu mītnes (piem., viesnīcas) nosaukums vai paredzamās uzturēšanās vietas adrese Latvijas Republikā:

    Приглашающее лицо (физическое или юридическое) и контактное лицо (если приглашающая сторона является юридическим лицом). В случае отсутствия приглашающего лица - адрес гостиницы, мотеля или другого предполагаемого места пребывания в Латвийской Республике.:
________________________________________________________________________________________________



	

	Vārds (vārdi), uzvārds

Имя (имена), фамилия  ____________________________________

__________________________________________________________


	Tālruņa un faksa numurs

Номер телефона и факса |__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|

                                 |__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|

	Pilna adrese

Полный адрес ________________________________

__________________________________________


	e-pasta adrese

Адрес электронной почты

   |__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|

	*  35. Kā tiks finansēti jūsu ceļojuma izdevumi un uzturēšanās Latvijas Republikā izdevumi?

    Из каких источников будет финансироваться Ваша поездка и пребывание на территории Латвийской Республики?

□  pats (-i)                  □  uzaicinātājs (fiziska persona )                                   □ uzaicinātājs (juridiska persona)    

      сам (-а) лично            приглашающая сторона (физическое лицо)               приглашающая сторона (юридическое лицо)

□    cits (uzrādiet, kurš un kā, un uzrādiet attiecīgus dokumentus):

         другое (укажите кто и каким образом, а также предъявите соответствующие документы):  
________________________________________________________________________________________________



	*  36. Iztikas līdzekļi jūsu uzturēšanās laikā:

    Средства существования в период пребывания:

□  nauda     □  ceļojumu čeki   □  kredītkartes              □  nodrošināta uzturēšanās vieta        □  citi: 

      деньги         дорожные чеки      кредитные карты         обеспечено место пребывания          другие: ______________________________________________
□   dzīvības un veselības apdrošināšana     Derīga līdz: 
         страховой полис                                 Действителен до: |__|__| |__|__| |__|__|__|__| 


	37. Laulātā (-ās) uzvārds

Фамилия супруга (-ги)

______________________________


	38. Laulātā (-ās) dzimtais uzvārds

Предыдущая (девичья) фамилия супруга (-ги)

________________________________
	41. Laulātā (-ās) dzimšanas vieta 

Место рождения супруга (- ги)

_________________________________________ 

Laulātā (-ās) pilsonība (pavalstniecība) (-as)

Гражданство (подданство) супруга (-ги)

_____________________________

	39. Laulātā (-ās) vārds (vārdi)

Имя (имена) супруга (-ги)

________________________
	40. Laulātā (-ās) dzimšanas datums 

Дата рождения супруга (-ги)  

   |__|__| |__|__| |__|__|__|__|

	

	42. Bērni  (vīzas pieprasījums jāiesniedz atsevišķi katrai pasei)

Дети  (визовая анкета подаётся на каждый паспорт отдельно)

                        Uzvārds / Vārds (vārdi)                       Dzimšanas datums                                    Dzimšanas vieta, valsts                 Pilsonība (pavalstniecība) (-as)

                      Фамилия /  Имя (имена)                     Дата рождения                                        Страна, место рождения           Гражданство (подданство) (- а)
1 □__________________________      |__|__| |__|__| |__|__|__|__|      __________________     ____________________

2 □__________________________      |__|__| |__|__| |__|__|__|__|      __________________     ____________________

3 □__________________________      |__|__| |__|__| |__|__|__|__|      __________________     ____________________

4 □__________________________      |__|__| |__|__| |__|__|__|__|      __________________     ____________________




 □   Ja ceļo līdzi, atzīmēt ar          Если путешествует вместе с Вами, ометить

	43. ES vai EEZ pilsoņa, kura apgādībā jūs esat, personas dati. Uz šo jautājumu jāatbild tikai ES vai EEZ pilsoņu ģimenes locekļiem:

Персональные данные гражданина ЕС или ЕЭЗ, под опекой которого Вы находитесь. На этот вопрос отвечают только члены семьи граждан ЕС или ЕЭЗ.

	Uzvārds

Фамилия 
________________________
	Vārds (vārdi)

Имя (имена)
________________________
	Dzimšanas datums 

Дата рождения 
   |__|__| |__|__| |__|__|__|__|


	Pilsonība (pavalstniecība) (-as) Гражданство (подданство) (- а)

________________________
	14. Ceļošanas dokumenta sērija un numurs

Номер и серия проездного документа
|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|__|
	Radniecība (ES vai EEZ pilsoņa): 

Родство (гражданина ЕС или ЕЭЗ): 
________________________

	Radniecību apliecinoši dokumenti 

Документы подтверждающие родство
____________________________________________________________________________

	44. Esmu informēts (-a) un piekrītu, ka personas dati, kas iekļauti šajā vīzas anketā, tiks ievadīti Vīzu informācijas sistēmā un būs pieejami kompetentām iestādēm Latvijas Republikā, kuras tos, ja nepieciešams, apstrādās, lai pieņemtu lēmumu par vīzas pieprasījumu. Šie dati var tikt ievadīti un glabāti datu bāzēs un var būt pieejami attiecīgajām kompetentām iestādēm Latvijas Republikā.

Pēc mana pieprasījuma konsulārā (vīzu izsniedzējiestāde) iestāde, kas apstrādā manu pieteikumu, informēs mani par kārtību, kādā es varu izmantot savas tiesības pārbaudīt savus personas datus un tos mainīt vai dzēst, īpaši tad, ja tie ir neprecīzi, saskaņā ar attiecīgajiem valsts tiesību aktiem.

Apliecinu, ka esmu sapratis (-usi) šīs anketas jautājumus un manis sniegtā informācija ir pilnīga un patiesa. 

Apzinos, ka par nepilnīgas un nepatiesas informācijas sniegšanu man var liegt iespēju saņemt Latvijas Republikas vīzu, atteikt ieceļošanu, kā arī anulēt vai atcelt jau izsniegtu vīzu, kā arī mani var saukt pie atbildības saskaņā ar Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem. 

Es apņemos uzturēties Latvijas Republikas teritorijā ne ilgāk par vīzā norādīto uzturēšanās ilgumu un atstāt Latvijas Republikas teritoriju līdz vīzā norādītā derīguma termiņa beigām, ja vīza tiks izsniegta.

Esmu informēts (-a), ka vīza tikai apliecina, ka persona ir pieprasījusi atļauju ieceļot un uzturēties Latvijas Republikā vai šķērsot tās teritoriju tranzītā un ka vīzu izsniegusī institūcija atbilstoši kompetencei nesaskata šķēršļus tam, ka persona vīzā norādītajā laika periodā un tajā norādīto reižu skaitu ieceļo un uzturas Latvijas Republikā. Pats vīzas izsniegšanas fakts nenozīmē, ka man būs tiesības uz kompensāciju, ja mana rīcība neatbildīs Imigrācijas likuma 4.panta pirmās daļas nosacījumiem un tādējādi man atteiks ieceļošanu. Ieceļojot Latvijas Republikas teritorijā, ieceļošanas priekšnoteikumi tiks pārbaudīti vēlreiz.

Esmu informēts (-a), ka gadījumos, ja ir nepieciešams uzturēšanās termiņa pagarinājums Latvijā, dokumenti Pilsonības un migrācijas lietu pārvaldē jāiesniedz ne vēlāk kā trīs darbdienas pirms iepriekšējās vīzas derīguma termiņa beigām. 

Esmu informēts (-a), ka uzturēšanās termiņu pagarina tikai tad, ja pēc iepriekšējās vīzas saņemšanas ir mainījušies apstākļi un jauna vīza nepieciešama, jo tas atbilst starptautiskajām tiesību normām vai Latvijas valsts interesēm vai nepārvaramas varas apstākļu vai humānu apsvērumu dēļ. 

Esmu informēts (-a), ka vīza bez speciālas atļaujas nedod tiesības strādāt algotu darbu Latvijas Republikā.

Я информирован (-а) и согласен (-на), что указанная мною информация в данной анкете будет введена в базу данных Визовой информационной системы и при необходимости будет доступна компетентным органам Латвийской Республики для принятия решения о выдаче визы или отказе в получении визы. Эти данные могут быть введены и храниться в базах данных и при необходимости может быть доступна компетентным органам Латвийской Республики.

По моему требованию консульский (учреждение выдающее визы) отдел, который обрабатывает (рассматривает) мое заявление, основываясь на соответствующиx правовыx актаx государства, информирует, в каком порядке я могу использовать свои права проверить свои персональные данные и их менять или удалять, особенно в том случае если они неточны. 

Подтверждаю, что вопросы анкеты были мне понятны и указанная мною информация полная и достоверная.

Осознаю, что дача неполной или ложной информации может лишить меня возможности получить визу Латвийской Республики, быть причиной отказа на въезд в Латвийскую Республику или стать основанием для аннулирования или отменения уже выданной визы а также может послужить причиной судебного преследования в отношении меня в рамках законодательства Латвийской Республики.
В случае получения визы, я обязуюсь выехать с территории Латвийской Республики в указанные в визе сроки.

Я информирован (-а), что виза свидетельствует лишь то, что я обратился за разрешением на въезд и пребывание в Латвийской Республике или пересечение территории Латвии транзитом, и что учреждение, выдавшее визу, в рамках своей компетенции, не усматривает препятствий для въезда и пребывания на территории Латвии, в соответствии со сроком действия и категорией визы. Наличие визы не означает, что я буду иметь право на получение компенсации, если мне будет отказано во въезде в Латвийскую Республику в связи с несоответствием моих действий ч. 1 ст. 4 закона «Об иммиграции». При пересечении границы Латвийской Республики будет еще раз рассматриваться возможность въезда на территорию Латвийской Республики. 

Я информирован (-а), что в случае необходимости продления срока пребывания в Латвии, документы в Управление по делам гражданства и миграции следует подать не позднее, чем за 3 рабочих дня до истечения срока действия визы.

Я информирован (-а), что срок пребывания продлевается только в случаях, если после получения предыдущей визы изменились обстоятельства, и необходимость получения новой визы соответствует нормам международного права, государственным интересам Латвийской Республики или в связи с форс – мажорными обстоятельствами или из гуманных соображений.

Я информирован (-а), что виза не дает право на работу на территории Латвийской Республики без особого разрешения.

	45. Vīzas pieprasītāja mājas adrese 

Домашний адрес лица, запрашивающего визу

________________________________________________

________________________________________________
	46. Tālruņa numurs

Номер телефона

       _______________________

	47. Dokumentu iesniegšanas vieta un datums

(diena-mēnesis-gads)
Место и дата подачи документов
(день-месяц-год)

                     |__|__| |__|__| |__|__|__|__|

    ___________________


	48. Paraksts (bērniem līdz 14 gadiem – aizbildnis)

Подпись (детям до 14 лет –подпись родителя или опекуна)

    __________________________________
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